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AGREEMENT
BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF MOLDOVA
AND THE GOVERNMENT OF THE HELLENIC REPUBLIC 
ON THE COOPERATION IN THE FIGHT AGAINST CRIME, ESPECIALLY TERRORISM, ILLEGAL DRUG TRAFFICKING AND ORGANIZED CRIME

The Government of the Republic of Moldova and the Government of the Hellenic Republic, hereinafter referred to as “the Parties”, 
DESIRING to further develop bilateral relations and to strengthen police cooperation,
DESIRING to fight effectively against illegal migration, terrorism, trafficking in human beings, illegal trafficking in drugs, psychotropic substances and precursors, as well as other forms of transborder crime,
RESPECTING international agreements and legislation in force in both Countries and without prejudice to their previous obligations arising from bilateral and multilateral agreements with third Countries,
Have agreed as follows: 
FIRST CHAPTER

Cooperation between the Parties
ARTICLE 1

Fields of Cooperation 
The Parties shall cooperate in the following fields:
a. Crimes against the state security;   
b. Preventing and controlling the transnational organized crime;
c. Fight against terrorism, extremism and its financing as well as the recruitment of persons for terrorist purposes;   
d. fight against organized crime in all its forms;
e. fight against illegal cultivation, production, import, export, transport and trafficking in drugs, psychotropic substances and precursors; 
f. fight against economic crimes, international illegal economic activities and money laundering;
g. fight against illegal trafficking in human beings;   
h. fight against trafficking in organs, tissues and cells;
i. fight against cyber crime;   
j. fight against illegal activities concerning weapons, including biological, chemical and radioactive weapons, ammunition, explosive, nuclear and radioactive materials as well as poisonous substances; 
k. fight against illegal migration;
l. fight against forgery and alteration  of the identity documents;
m. fight against forgery and counterfeiting of banknotes as well as coins, credit cards, values and other valuable objects;
n. countering offences against life, physical integrity and property; 
o. investigation for missing persons and persons having committed crimes in the territory of the other Party as well as identification of corpses;
p. fight against illegal traffic in works of art of historical and cultural heritage, precious stones and metals as well as other valuable objects;
q. improvement of methods and means for maintaining and restoring public order  and managing crisis situations such as hijacking, kidnappings etc.;
r.  training and further training of police officers in areas of mutual interest; 
s. combating corruption;

t. combating pimping;

u. combating environmental crimes;

v. violation of copyright and associated rights, violation of the rights to industrial property;

w. risk analysis and crime trends analysis.

The Parties may also cooperate in other areas of mutual interest, regarding crime in general, crime prevention and maintenance of public order.
ARTICLE 2

Means of Cooperation

The cooperation between the two Parties in the fields referred to in Article 1, shall be accomplished through:

a)  
exchange of information, best practices and expertise in fields of mutual  interest,
b)
exchange of experience regarding the use of laboratory technology and the methods and means of criminal investigation including expertise exchange on forensic laboratories accreditation issues,
c) exchange of information, knowledge and experience in the field of border control as well as of logistic support of the passport control Services, for the detection of forged and counterfeited travel documents and the prevention of illegal crossing of the state border,
d) exchange of samples of new travel documents, stamps and visa types for the prevention and fight against illegal crossing of the state border,

e) information exchange on the prevention and suppression of every form of crime, especially actions of terrorism, extremism, organized crime and illicit trafficking in weapons and radioactive materials, 
f) cooperation in dealing with mass destruction incidents and, in particular, in establishing the identification of victims,

g) exchange of information, experience and assistance with regard to the new methods used for producing drugs and psychotropic substances, for their international trafficking, concealment and distribution as well as with regard to the new methods for combating them according to the Single Convention on Narcotic Drugs of 1961 as amended by the 1972 Amendment Protocol, the Convention on Psychotropic Substances of 1971 and the United Nations Convention against Illicit Traffic in Narcotic Drugs and Psychotropic Substances, of 1988, 
h) exchange of legislation concerning issues covered by this Agreement.

i) experts exchange for improving the training centers and specialized institutions for policeman training;

j) exchange of information concerning the risk analysis.

ARTICLE 3
Competent Authorities

1. The competent authorities for implementing this Agreement are the following:

a.
For the Republic of Moldova:
- Ministry of Internal Affairs of the Republic of Moldova;
- General Prosecutor’s Office;
- Intelligence and Security Service;

- National Anticorruption Center

b.
For the Hellenic Republic:

- The International Police Cooperation Division of the Ministry of Public Order and Citizen Protection.

2. In emergency cases and with a view to directly cooperate, the Parties shall exchange catalogues with other authorized Services, which are responsible for communication and cooperation according to this Agreement. Any changes regarding the title of the competent authorities of one Party shall be directly reported to the other Party through diplomatic channels. 
ARTICLE 4
Refusal to Cooperate

1. Either Party may totally or partially refuse to cooperate in those cases where national sovereignty, public order, national security or national interests may be endangered or where this cooperation is contrary to its national legislation.  
2. The other Party shall be notified in writing of the refusal to cooperate without delay.       

ARTICLE 5

Relation to other International Agreements 
The implementation of this Agreement shall be conducted in accordance of the national legislation of each Party and without prejudice to the rights and obligations arising from other international agreements binding upon the Parties.

SECOND CHAPTER

Information Exchange - Personal Data Protection

ARTICLE 6

General Provisions

The two Parties shall protect any personal data processing under this Agreement, according to the provisions and the principles laid down in Convention 108 of 1981 of the Council of Europe for the protection of individuals with regards to automatic processing of personal data and of its Additional Protocol regarding supervisory authorities and transborder data flows (Strasbourg 2001).
ARTICLE 7

Specific Provisions

1. Personal data received from or made available by a Party shall be further processed only for the specified purposes and shall not be used in a way incompatible with the following purposes:

a) the prevention, investigation, detection or prosecution of criminal offences or the execution of criminal penalties other than those for which they were transmitted or made available;

b) other judicial and administrative proceedings directly related to the prevention, investigation, detection or prosecution of criminal offences or the execution of criminal penalties;

c) the prevention of an immediate and serious threat to public security; or

d) in any other purpose only with the prior consent of the Party which will  transmit the information or with the consent of the data subject, given in accordance with the national law.

2. The Parties shall establish that the data transferred or made available by the competent authority of a Party may be transferred to the third States or international bodies, only in the following situations:

a) it is necessary for the prevention, investigation, detection or prosecution of criminal offences or the execution of criminal penalties;

b) the receiving authorities in the third State or receiving international body is responsible for the prevention, investigation, detection or prosecution of criminal offences or the execution of criminal penalties;

c) the Party from which the data were obtained has given its consent to transfer in compliance with its national law;

d) the third State or international body concerned ensures an adequate level of protection for the intended data processing.

3. Transfer without prior consent in accordance with previous paragraph 2 (c) shall be permitted only if transfer of the data is essential for the prevention of an immediate and serious threat to public security of the Party or a third State or to essential interests of a Party and the prior consent cannot be obtained in good time. The authority responsible for giving consent shall be informed without delay.

4. By way of derogation from paragraph 2 (d), personal data may be transferred according to the provision of paragraph 2 (a) of Article 2 on transborder flows of personal data laid down in Additional Protocol to the Convention CETS 108 of the Council of Europe.

THIRD CHAPTER
Other Provisions
ARTICLE 8
Coordination Committee - Experts Meetings
1. Parties hereby establish a Coordination Committee, responsible for the implementation of the Agreement, which shall be chaired by the Minister of Public Order and Citizen Protection for the Hellenic Republic and by the Minister of the Interior for the Republic of Moldova or by their representatives with the participation of an equal number of experts for each Party.
2. The purpose of the Coordination Committee is to secure, promote and evaluate the implementation of this Agreement. The Coordination Committee shall convene in times to be determined through consultations, alternatively in Greece and in Moldova. If deemed necessary, representatives of other Ministries may also attend the meetings of the Committee.  
3. The working language during the meetings of the Committee shall be English without excluding the use of any other language by agreement between the two Parties.
4. In addition to the Coordination Committee, the Parties shall, in order to improve the effectiveness of the cooperation, organize experts meetings in the framework of this Agreement, whenever both deem it necessary. 

ARTICLE 9

Costs
Each Party shall undertake to cover the costs of transportation, accommodation and food for its representatives responsible for the implementation of this Agreement, unless the Parties agree otherwise. 
ARTICLE 10

Settlement of Disputes

Any dispute arising from the interpretation or application of this Agreement shall be resolved between the Parties through consultations and/or negotiations.

FOURTH CHAPTER

Final Provisions 

ARTICLE 11 

Entry into Force, Amendment and Denunciation 
1. This Agreement is concluded for an indefinite period of time and shall enter into force on the date of the last notification by which the Parties inform each other in writing through diplomatic channels that their domestic legal procedures required for the entry into force of this Agreement have been completed. 
2. Amendments or additions to this Agreement may be made with the written consent of both Parties. Any such amendment or addition shall enter into force in accordance with the procedure set out in paragraph 1 of this Article.
3. Each Party may denounce this Agreement at any time by written notification communicated to the other Party through diplomatic channels. In such case, the Agreement shall cease to be in force six (6) months after the date of such notification.
Done at …….., on…………..20……., in two originals, each in the Romanian, Greek and English languages, all texts being equally authentic. In case of any divergence in interpretation, the English text shall prevail.
	For the Government 
of the Republic of Moldova
	For the Government 
of the Hellenic Republic 
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